NACIONES UNIDAS

CONSEJO DE SEGURIDAD
ACTAS OFICIALES

DECIMONOVENO ANO

1 1 3 2 . SESION « 15 DE JUNIO DE 1964

NUEVA YORK

INDICE
Pdgina
Orden del dia provisional (S/Agenda/1132) cccceecsococasas 1
AprObaCiondelordendeldfao-.o.oeoooooo-o-o-o-oooous

Cuestion del conflicto racial en el Africa del Sur resultante de la
politica de apartheid del Gobierno de la Repidblica de Sud4frica:
carta del 11 de julio de 1963, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes de treinta y dos Estados
Miembros (S/5348);

a) Carta, del 27 de abril de 1964, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por los representantes de Alto Volta, Afga-
nistin, Arabia Saudita, Argelia, Birmania, Burundi, Camboya,
Camertin, Ceildn, Congo (Brazzaville), Congo {Leopoldville),
Costa de Marfil, Chad, Chipre, Dahomey, Etiopia, Filipinas,
Gab6n, Ghana, Guinea, India, Indonesia, Irak, Irdn, Jamaica,
Jap6n, Jordania, Kenia, Kuwait, Libano, Liberia, Libia, Mada-
gascar, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania, Mongolia, Ne-
pal, Niger, Nigeria, Pakist4n, RepGblica Arabe Unida, RepiG-
blica Centroafricana, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Siria,
Somaiia, Suddn, Tanganyika, Tailandia, Togo, TGnez, Turquia,
Uganda, Yemen y Zanzibar (S/5674);

b) Informe presentado por el Secretario General en cumplimiento

-de la resolucién aprobada por el Consejo de Seguridad en su
1078a. sesibn, celebrada el 4 de diciembre de 1963 (S/5658 y
Corr.1 y Add.1 a 3);

¢) Informes del Comité Especial encargado de examinar la poli-
tica de apartheid del Gobierno de la Repiblica de Sudifrica (S/
5621ys/5717)..000.00.5.0.0.5.0...lﬂ...b.oﬁ... 1

S/PV.1132
(7 p.)



Los documentos pertinentes del Consejo de Seguridad se publicar en suple-
mentos trimestrales a las Actas Oficiales.

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maytdsculas y cifras. La mencidn de’ una de estas signaturas indica que
se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.




1132a. SESION
Celebrada en Nueva York, el lunes 15 da junio ce 1964, ¢ las 15 horas.

Presidente: Sr. Arséne A, USHER (Costa de Marfil),

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Bolivia, Brasil,
Costa de Marfil, Checoslovaquia, China, Estados Unidos de América, Francia,
Marruecos, Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Uni6n

de Repdblicas Socialistas Soviéticas,

Orden del dia provisional (S/Agendo/1132)
1. Aprobacién del orden del dia,

2. Cuesti6n del conflicto racial en el Africa del Sur
resultante de la polftica de apartheid del Gobierno
de la Reptblica de Suddfrica: Carta del 11 de
julio de 1963, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes de treinta y
dos Estados Miembros (S/5348):

a) Carta, del 27 de abril de 1964, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los
representantes de Alto Volta, Afganistdn,
Arabia Saudita, Argelia, Birmania, Burundi,
Camboya, Camerfin, Ceiln, Congo (Brazza-
ville), Congo (Leopoldviile), Costa de Marfil,
Chad, Chipre, Dahomey, Etiopfa, Filipinas,
Gabbn, Ghana, Guinea, Iadia, Indonesia, Irak,
Irén, Jamaica, Japén, Jordania, Kenia, Kuwait,
Lfbano, Liberia, Libia, Madagascar, Malasia,
Malf, Marruecos, Mauritania, Mongolia, Ne-
pal, Niger, Nigeria, Pakistdn, Rep@blica Ara-
be Unida, Repfiblica Centroafricana, Rwanda,
Senegal, Sierra Leona, Siria, Somalia, Sudén,
Tanganyika, Tailandia, Togo, Tnez, Turqufa,
Uganda, Yemen y Zanzibar (S/5674);

b Informe presentado por el Secretario General
en cumplimiento de la resolucién aprobada
por el Consejo de Seguridad en su 1078a. se-
si6n, celebrada el 4 de diciembre de 1963
(/5658 y Corr.l y Add.1 a 3);

¢) Informes del Comité Especial encargado de
examinar la politica de apartheid del Gobier-
no de la Repdblica de Suddfrica (S/5621L y S/
5717,

Aprobacién del orden del dfa
Queda aprobado el orden del dia.

Cuestién del conflicto racial er el Africa del Sur
resultante de la politica de apartheid del Gobierno
de la Replblica de Sudéfrica: Carta del 11 de julic
da 1943, dirigida al Presidente del Consejo de Se~
guridad por los representantes de treinta y dos
Estados Miembros (S/5348):

a) Carta, del 27 de abril de 1944, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por los represen-
tantes de Alto Volta, Afganistén, Arabia Soudita,
Argelia, Birmania, Burundi, Camboya, Camerin,
Ceilén, Congo (Brazzaville), Congo (Leopoldville),
Costa de Marfil, Chad, Chipre, Dahomey, Etiopla,
Filipinas, Gabbn, Ghana, Guinea, India, Indonesia,

Irck, Irén, Jamaica, Japbn, Jordania, Kenio, Ku=
wait, Libano, Liberia, Libia, Medagascar, Mala-
sia, Malf, Marruecos, Mauritania, Mongolia, Ne-
pal, Niger, Nigeria, Pakistén, Repiblica Arabe
Unida, Repiblica Centroafricana, Rwanda, Sene-
gal, Sierra Leona, Sirio, Somalia, Sudén, Tangar-
yika, Tailondic, Togo, Tinez, Turquia, Uganda,
Yemen y Zanzibar (5/5674);

b) Informe presentado por el Secretario General en
cumplimianto de la resolucién oprobada por el
Consejo de Segurided en su 1078a. sesién, cele-
brada el 4 de diciembre de 1963 (5/5658 y Corr.1
y Add.1 a 3); ]

c) Informes del Comité Especial encargado de exc-
minar lo politica de apartheid de la Repiblica de
Sudéfrica (S/5621 y $/5717).

1. El PRESIDENTE {traducido del francés;: De con~
formidad con la decisi6n que adopt6 anteriormente el
Consejo sobre esta cuestién, me permito invitar a
los representantes de Madagascar, Indonesia, India,
Sierra Leona, Liberia, Pakistin y Tdnez a que tomen
asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacién del Presidente, los seffores L. Ra-
kotomaiala (Madagascar), L.N. Palar (Indonesia),
Narendra Singh (India), G.O. Coleridge Taylor (Sie-
rra Leona), J.R. Grimes (Liberia), V. A, Hamdani
(Pakistén) y Taieb Slim (Tidnez) toman asiento a la
mesa del Consejo,

2, El PRESIDENTE (traducido del francés): Me per-
mitiré hacer uso de la palabra en mi calidad de re-
presentante de la Costa de Marfil,

3, Tenemos el deber y la obligacitn de sefiajar a la
atencién de ustedes la amenaza contra la paz yla
seguridad internacionales que comnstituye la aplica-
ci6n permanente de la innoble polftica de apartheid
del Gobierno de Suddfrica,

4. Los sfntomas de la amenaza son perceptibles
para todo observador objetivo. Los negros de Africa
del Sur, que el Gobierno de la minorfa blanca man=-
tiene en una sifuacién degradante para destruirlos
fIsica y moralmente, lucharon en otra €poca me-
diante las organizaciones emancipadoras de *no vio-
lencia®,

5. Su objeto era y continda siendo lograr una vida
decente y crear un pafs democrético y libre donde
los blancos y los negros puedan vivir como hermanos
trabajando por la prosperidad de su nacién comfn,
Nelson Mandela lo ha expresado diciendo que ha lu-



chado contra la dominacién blanca y contra la domi-
nacién negra, que ha cultivado el ideal de una socie-
dad libre y democrética en la que los seres humanos
tengan iguales oportunidades y convivan en armonfa,
El Sr. Albert Luthuli lo ha ratificado en su declara-
ci6n en pro de los condenados de Rivonia, al subra-
yar que estos hombres se han ceflido con constancia
a una polftica de lucha activa y no violenta para
crear una Africa del Sur en la que todos los sudafri-
canos vivan y trabajen juntos como ciudadanos que
gozan de igualdad de derechos, sin discriminacién
por motivo de raza, color o religién.

6. Sin embargo, en el momento mismo en que, con
1a liberacién de sus hermanos africanos, los negros
del Africa del Sur se muestran cada vez més impa-
cientes, el Gobierno de la minorfa blanca, esa auto-
ridad de hecho, con un cinismo que deja estupefacto
promulga toda una serie de leyes inicuase inmorales,
contrarias a la conciencia universal e inconcebibles
en un mungo civilizado, para quitarles a los negros
toda esperanza de mejorar sus condiciones de vida
por medios pacfficos,

7. De nadie puede esperarse lo imposible, y nues-
tros hermanos de Sudéfrica, por culpa de esos bir-
baros, estén convencidos de que no hay més medios
para hacer triunfar ese noble ideal de fraternidad,
de libertad y de democracia que el empleo de la
fuerza; se les ha obligado a proceder asfy se pre-
paran para ello.

8. Los presagios abundan, Al anunciarse la condena
de Nelson Mandela y sus compaiieros a cadena per-
petua — sentencia que se puede equiparar con la de-
mencia de quienes han promulgado esas leyes ~ una
muchedumbre de mujeres desafi6 a la policfa, desfi--
lando por el centro de la ciudad ai grito de; "iJamds
viviremos bajo su dominio!" Estos denodados hijos
del Africa cuentan con el apoyo sin reservas de las
naciones africanas que han aprobado todas las pala-
bras que pronunciara el Presidente Houphougt-Boigny
en Addis Abeba: "El martirio de nnestros hermanos
constituye una injuria a nuestra propia libertad, una
amenaza a nuestra propia independencia, e incluso
una negacién de ésta, y el apartheid en Sudéfrica
constituye la mayor verglienza para nuestro conti~
nente.”

9. Por su parte, el Gobierno blanco de Sudifrica,
aprisionado en la doctrina heredada del nazismo
hitlerista, est§ convencido de la superioridad de su
raza y decidido a garantizar, segtn dice, "la super-
vivencia de la nacién blanca® destruyendo todas las
demS&s razas, como lo intent6 en su época Hitler, su
maestro ideolégico, con otras poblaciones de Europa,
Para hacerlo, Verwoerd declard el 23 de abril que
estaba dispuesto "a afrontar cualquier blogueo eco-
ndémico y la guerra®,

10. Adem4s, 61 ha comenzado esta guerra al exter-
minar 1a inerme poblacifn negra que se enfrenta con
una organizacién de milicias y de cerca de 40.000
blancos escogidos al azar, asf como con brigadas de
choque compuestas de blancos que no fueron elegidos
al azar, y, por Gitimo, con una poderosa policfa que
tiene un presupuesto de 16 millones de dblares, De
cada dos jovenes blancos, uno estf enrolado en el
ejército.. Los blancos aptos son armados y se les

adiestra en el manejo de las armas; en las escuelas
se enseiia a matar por 16,80 d6lares.

11. Al propio tiempo, ese Gobierno prepara una
guerra de provocacién contra los Estados africanos,
Su presupuesto militar ha aumentado un 25% y alcan-
za los 294 millones de d6lares; la fabricaci6én de ar-
mas ha aumentado en un 80%. Ahora produce armas
de gas; segdn el Profesor Leroux, del Instituto de
Seguridad de Sudéfrica, estos gases pueden ser lan-
zados en grandes cantidades desde aviones o me-
diante proyectiles de gran alcance, y sus efectos
desiructores quizf sean anslogos a los de una bomba
nuclear de 20 megatones,

12, En todo este apartado, esos racistas (antiguos
miembros de asociaciones nazis) cuentan con el
apoyo de poderosos aliados que los proveen de ar-
mas, proyectiles aire-tierra y tierra-aire, subma-
rinos y aviones, y refuerzan inconmensurablemente
las posibilidades econémicas del pafs, aliados como
Francia, los Estados Unidos de América y el Reino
Unido que parecen nd tener en el plano ideolégico
nada en comdn con ese Gobierno, y que, con razén o
sin ella, le han permitido sin embargo interpretar su
actitud como un apoyo moral.

13, Al Reino Unido no se le conoce como un pafs
b4sicamente racista, Los Estados Unidos de América
tienen sus problemas, pero el Gobierno estadouni-
dense no es racista; combate el racismo y por ello
se ha hecho digno de nuestra admiracién. En cuanto
a Francig, todo el mundo sabe que tal ideclogfa le
es extrafia, y cabe afirmar sin riesgo de equivocarse
que el Gobierno francés es uno de los raros gobiernos
blancos que desconocen totalmente el racismo, Por
ello, nos es diffci]l comprenderlos. ¢Serd acaso la
cuestién de las inversiones? Ciertamente, éstas son
importantes: 80 millones de d6lares en 1962 del Rei~-
no Unido y 72 millones de los Estados Unidos de
América. Sin embarge, a partir del momento en que
sepan lo que esos belicistas hacen con su dinero, no
permitirin que los gufe el interés, pues esto seria
un baldén para su brillante civilizaci6n humanista,

14. En efecto, enriquecerse manteniendo perpetua-
mente a un pueblo en la servidumbre no es legitimo,
Enriquecerse destruyendo la vida familiar y sepa-
rando matrimonios no es legftimo. Enriquecerse
manteniendo constantemente a un pueblo en la po-
breza, la miseria y la abyecci6n no es legitimo, En-
riquecerse rdpidamente impidiendo que los pueblos
que proporcionan el grueso de la mano de obra se
organicen para defender su derecho al trabajo no es
legftimo.

15. Lo menos que puede decirse es que en este caso
se trata de una explotacién del hombre por el hombre,
condenada por todos los conceptos morales, Continuar
por este camino con conocimiento de causa, es Tu-~-
crarse con el apartheid, es hacerse cSmplice de tal
abominacién; y las normas de derecho prevén que la
responsabilidad del cémplice es igual que la del de-
lincuente.

16. Del anSlisis de esta situacién se deduce clara-
mente que constituye una amenaza para la paz ¥ la
seguridad internacionales. En este punto coinciden
1as conclusiones de los expertos, de los observadores
imparciales y de las autoridades eclesidsticas. Asf,




los experios designados en virtud de la resolucién
aprobads el 4 de diciembre de 1383 por el Consejo
de Seguridad [S/5471]%/ hablan al describir el desen-
lace de este antagonismo de una conflagracién gene-
ral; asf, el Revexrendo Denis Hurley, Arzobispo caté-
lico de Durban, afirmsa que se acerca el dfa de rendir
cuentas, Sir Hugh Foot, uno de los expertos, ex go-
bernador britdnico de Jamaica, y después de Chipre,
cree que en Sudéfrica es inminente una guerraracial,
1a cual adquirirs tales proporciones que se extenders
a todo el mundo,

17. El Consejo de Seguridad debe determinar que
existe una amenaza a 1a paz y la seguridad interna-
cionales, de conformidad con el Artfculo 39 de la
Carta de las Naciones Unidas. Por lo tanto, debe
asumir plenamente sus obligaciones, liberarse de
intereses antagfnicos que lo paralizan y adoptar de-
cisiones, recordando a Sudfifrica las obligaciones
contrafdas frente al Consejo de Seguridad en virtud
del Artfculo 95 de la Carta., Para ayudarle a adoptar
esas decisiones, el Consejo dispone de toda una serie
de estudios, y sobre todo del informe del Grupo de
Expertos creado en cumplimiento de 1a resoluciondel
4 de diciembre de 1963 [5658, anexo}%, de los infor-
mes del 25 de marzo y 25 de mayo de 1964 del Comi-
té Especial encargado de examinar ia politica de
apartheid del Gobierno de la Reptblica de Sudéfrica
[S/5621 y S/5717] 8/ y, por Gltimo, de los estudios de
los economistas reunidos en Londres. En todos estos
trabajos se llega & la conclusién de que la aplicaci6én
de sanciones econdémicas e3s el dnico medio pacffico
que queda para obligar al Gobierno de Pretoria a re-
solver el problema.

18. Al sacar idéntica conclusibn, el Grupo de Ex~
pertos nos recomienda que se invite, dentro de un
plazo determinado, al Gobierno de Sudéfrica a orga-
nizar una convencién nacional en la que esté repre-
sentada toda la poblacién para decidir el futuro de
su pafs; en caso de negativa, nos recomienda que es-
tudiemos la posibilidad de aplicar sanciones.

19, Mi delegacién considera que las recomendacio-
nes designadas en virtud de una resolucién del Con~
sejo de Seguridad aprobada por unanimidad, no deben
ser rechazadas a la ligera; cree ademéis que esas
recomendaciones pueden constituir las medidas pro-
visionales previstas en el Artfculo 40 de la Carta,
Mientras tanto, el Consejo de Seguridad deberfa or-
denar inmediatamente que se proceda a hacer un
estudio a fondo de la posibilidad de aplicar el Artfcu-
lo 41, Habrfa que encargar a economistas eminentes,
de fama internacional, que estudien la logfstica de
esas sanciones,

20, La paz estd amenazada por el conflicto racial
nacido de la polftica de apartheid del Gobierno sud-
africano. El Gobierno blanco de Pretoria y sus alia-
dos y los negros de Sudifrica y sus aliados estin
todos presos’en €l engranaje de una méquina infernal
que lleva a la guerra: una espantusa guerra racial

1/ Acwas Oficiales del Consejo de Seguridad, Decimoctavo Afio, Su-
plemento de octubre, noviembre y diciembre de 1963,

2/ 1bid,, Decimonoveno Afio, Suplemento de abril, mayo y junio de
1964,
3/ Texto igusl al de A/5692 y A/5797, respectivamente (véase Do-

cumentos Oficfales de la Asamblea General, Decimonoveno perfodo
de sesiones, Anexos).

que, incluso si el mundo se librara de la destruccién
total, modificarfa trdgicamente el equilibrio. de las
civilizaciones, coino consecuencia de las opciones
que tendrfa que hacer el Africa al renunciar a su
neutralided, La supervivencia de la Organizaci6n in-
ternacional depende de las decisiones valientes que
adopte el Consejo de Seguridad, iRecordemos el pro-
ceso que levb a la desaparici6n de la Sociedad de las
Naciones!

21, Si la decisifn que vamos a adoptar no hace que
disminuya la tirantez en esa parte del mundo, volve-
remos ante el Consejo tantas veces como sea nece-
sario, con igual determinaci6n, con igual combativi-
dad, pues necesitamos lz paz, y si por desgracia
ocurriera algo en el intervalo, nos preguntarfamos
si se debi6 a que no supimos sobreponernos a los
intereses inmediatcs para preservar la cosa méis
importante del mundo: 1a paz.,

22, De todos modos, el destino lo quiere: todos so-
mos uno para bien o para mal; estamos convencidos
de que hemos hecho cuanto hemos podido, pero en las
actuales circunstancias sé6lo tres pafses — el Reino
Unido, los Estados Unidos de América y Francia —
pueden salvar la paz en esa regi6n facilitando el
arreglo pacffico del problema que plantea el apart-
heid. Desde el momento en que esos tres pafses se
pongan de acuerdo con nosotros para condenar el
apartheid como préctica inhumsana e inmoral; desde
el momento en que, mejor que nosotros, conocen la
determinacién diabélica del Gobierno blanco de Pre-
toria de realizar sus monstruosos fines, no deberfan
contentarse ya con asumir una actitud negativa blo-
queando y rechazando todas las medidas que propo~
nemos nosotros y que proponen los expertos que
ellos han contribuido a designar. Si encuentran esas
medidas ineficaces, deben proponer otras que estoy
seguro de que nos encontraremos dispuestos a apro-
bar; de lo contrario, coensideraremos que su actitud,
que paraliza a la Orgarizaci6n, tiene por objeto per-
mitir que ese Gobierno gane tiempo — como ha pe-
dido desde la tribuna de la Asambiea General, el
Sr. Louw, ex Ministro de Relaciones Exteriores de
Sud4frica — para completar debidamente su lamenta-
ble tarea, En efecto, la actitud que consiste en decir;
®Condenemos verbalmente el apartheid, perodejemos
que el Gobierno actte hasta que el Espfritu Santo
venga a iluminarlo para que modifique su polftica
mediante reformas legislativas internas®, no es po-
sitiva, y no podrfamos aceptarla,

23. Sr. CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivia): La de-
legaci6én de Bolivia, al intervenir 'en este debate,
quiere comenzar declarando que todo lo que pudiera
decir sobre la dolorcsa polftica del apartheid serg
dicho con el mayor vigor, porque Bolivia esun pueblo
mestizo, como lo son en mayor o menor grado todos
los pueblos latinodmericanos, América Latina- estd
orgullosa de su tradicién en esta materia, ya que en
su suelo jamés hubo lugar para los prejuicios racia-
les.

24, La delegacién de Bolivia ha examinado con de-
tenimiento los antecedentes més importantes de este
problema y ha seguido con interée las exposiciones
de los representantes del bloque afroasiético que so-
licitaron participar en este debate. )



25. El Gobierno sudafricano, desafiante, ha adoptado
una actitud de ablerto desprecio a la Organizacién de
las Naciones Unidas, de la que forma parte, ignoran-~
do deliberadamente las resoluciones adoptadas por la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad,

26. En nuestro criterio, legal y polfticamente ha-
blando, el apartheid ha dejado de ser un problema
entre los gobiernos afroasifticos y el Gobierno de la
Repdblica de Suddfrica para constituir un asunto que
concierne a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas,- Adem4s, no afecta dnicamente a los
principios, la doctrina y la filosoffa de la Organiza-
cién, sino también a su mecanismo instituido para
hacer posible el mantenimiento de 1a paz.

27. Tenemos que reflexionar sobre lo que corres-
ponde hacer con un Gobierno renuente a cumplir sus
obligaciones de Miembro de la Organizacién, que
sistemfiticamente ce niega a aceptar decisiones que
fueron tomadas en nombre de objetivos superiores y
en el més alto interés de la humanidad. Lag cfrceles
de Sudéfrica est4n repletas de hombres que no han
ccmetido més delito que reclamar sus elementales
derechos, derechos que estén consagrados en la Car-
ta de ias Naciones Unidas, El Consejo de Seguridad
debe tomar decisiones firmes, en términos de ver-
dadera urgencia, porque mientras aquf seguimos de-
liberando la justicia, esa humillante justicia sudafri-
cana, sigue enviando mértires a las prisiones.

28. Hubo en el mundo modos brutales de dominacién
racial, pero en tiempos en que la sociedad humana
no habfa alcanzado su actual evolucién. El colonia-
lismo, hasts no hace mucho, por lo menos tenfa el

pudor de fingir que cumplfa la misi6n de educary
proteger a las poblaciones que consideraban polfti=-
camente inmaduras para gobernarse por s{ mismas,
pero el apartheid, cfnicamente, pretende establecer
la dominacién social y econGmica en favor de una
minorfa, soliviantando las mé&e bajas pasiones hu=-
manas.

29, Los representantes en el Consejo de Seguridad
han exteriorizado el undnime deseo de lograr una
pronta y pacffica solucién a este drama de dolory
de muerte gue sufre la mayorfa de la poblacién sud-
africana. Hubiésemos deseado que el Consejo adop-
tase sin tardanza medidas realmente positivas como
las solicitadas por los representantes afroasidticos,
pero conscientes de la dificultad que ello importz,
nos unimos a mociones que consideramos convenien~
tes, como la formacién de un comité especial de ex-
pertos que, dentro del marco de atribuciones de la
Carta, estudie las medidas més adecuadas y efecti-
vag para dar soluci6n a este problema.

30, Las delegaciones afroasifticas, asf como los
miembros de este Consejo, saben que Bolivia ha
dado y dard sin reservas su més decidido apoyo a la
independencia de los pueblos afroasiiticos.

3l. El PRESIDENTE (traducido del francés): No hay
ningtin otro orador inscrito para la presente sesién
ni para la de mafiana por la mafiana. Asf, pues, pro~-
pongo que la sesibén siguiente se celebre mafiana, a
lag 15 horas,

Asf queda acordado.
Se levanta la sesién a las 16,40 horas.
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